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// ASSISTANCE MEERN|OUE ATHLETICUM // mutuelle d’assurances
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// CONCOURS GRATUIT OUVERT A TOUS // O @ @io

// ANIMATION ET RESTRURATION // J 0 U H N E E
LAUSANNOISE

DU VELO

/I RENSEIGNEMENTS //

VTT > 10KM / 20KM / 30KM
ROUTE > 30KM / 50KM / 100KM / 160KM

S ok,
JOURNEE
LAUSANNOISE

o o0
Qe — oo Q>
D U V E L D 2 a4 o O g TIT Musee LISANCIE] @ - RetraitesPopuIaires%‘e
1QUE N tuelle d*

WWW.JOURNEEDUVELOD.CH / TEL. 021 315 14 08

ALAFOLIE.CH

GNDS-SWB-pES  Mutuelle d’assurances




/I RAVITRILLEMENT LIQUIDE //

/I RAVITARILLEMENT SOLIDE //

// VESTIRIRES / DOUCHES // DéF| SPORTIF
// NOUVERUTES // LAUSANNOIS

O P Versamento Girata oy

/I INSCRIPTIONS //
/I PRTRONRGE //
/I DRGANISATION // INSCRIPTIONS PAR POSTE
LIEU //

INSCRIPTIONS ET PRIEMENTS PAR INTERNET
ACCES //

Zahlungszweck /Motif versement/Motivo versamento
Enfants: remplir le bulletin et le retourner par poste

Einbezahlt von / Versé par/ Versato da

Vélo électriqu

VTT: Fr. 15.—

INSCRIPTIONS CHEZ RTHLETICUM
VTT

lf.:',j Versement Virement '2'.:.'3l

FRCILE // INSCRIPTIONS GRATUITES POUR LES ENFANTS ET LES JUNIORS (1982 ET PLUS JEUNES)
MOYEN //
DIFFICILE //

INSCRIPTIONS SUR PLARCE
ROUTE

17-251397-4

FRCILE //
MOYEN // FINANCES D'INSCRIPTION
DIFFICILE // A L'AVANCE SUR PLACE

Einzahlung fir/ Versement pour/ Versamento per

Journée lausannoise du vélo

Case postale 245
1018 Lausanne 18
Konto/Compte/Conto

CHF

NOUVERU ' VTT-OBSTACLES (PLAN DU PRRCOURS SUR WWW.JOURNEEDUVELO.CH)

o0 Einzahlung Giro 51

NOUVERU JVELD ELECTRIQUE NOUVERU ' POUR LE CONFORT DES PARTICIPANTS //

FACILE // // ASSURANCES / SECURITE / CENTRALE DE SECOURS 021 78Y 14 36

é / Ricevuta

Fermeture du bureau a l'arrivée: 17h00.

Die Annahmestelle
L'office de dépot
L'ufficio d'accettazione

écépiss

// CONTROLES //

17-251397-4

Attention: le dernier passage a Cugy (FR) pour le parcours 160 km est fixé a 12h00, au-dela, vous serez
redirigé sur le parcours 100 km. Le port du casque est obligatoire.
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Einzahlung fir/Versement pour/ Versamento per
Einbezahlt von / Versé par/ Versato da

Journée lausannoise du vélo

Empfangsschein / R
Case postale 245

1018 Lausanne 18
Konto/ Compte / Conto

CHF




